
Załącznik 1a 
 

Tabela efektów kształcenia 

dla kierunku JĘZYK POLSKI OD PDSTAW Z JĘZYKIEM NIEMIECKIM 

specjalność: Język polski i niemiecki w biznesie 

 

Symbol 
 

Opis efektu kształcenia 
 

 
Wiedza: Absolwent 

 

s-W-1 ma  podstawową  wiedzę o  ekonomicznych, prawnych, socjologicznych i psychologicznych 
aspektach funkcjonowania gospodarki rynkowej, wymiany handlowej i przedsiębiorczości w 
krajach europejskich;  
 

s-W-2 zna gatunkowe, pragmatyczne i stylistyczne reguły mówionych i pisanych gatunków 
wypowiedzi, typowych dla sfery biznesu; 
 

 
Umiejętności: Absolwent 

 

s-U-1 posługuje się  specjalistycznymi (biznesowymi) wariantami języka polskiego  i niemieckiego;  
 

s-U-2 jest przygotowany do profesjonalnego uczestnictwa w komunikacji biznesowej (tworzenie 
korespondencji, prowadzenie rozmów, sporządzanie dokumentacji itp.); 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Załącznik 1b 
 

Tabela efektów kształcenia 

dla kierunku JĘZYK POLSKI OD PDSTAW Z JĘZYKIEM NIEMIECKIM 

specjalność: Język polski i niemiecki w turystyce 

 

Symbol 
 

Opis efektu kształcenia 
 

 
Wiedza: Absolwent 

 

s-W-1 ma  podstawową  wiedzę o  ekonomicznych, prawnych, socjologicznych i psychologicznych 
aspektach funkcjonowania rynku turystycznego w krajach europejskich;  
 

s-W-2 zna gatunkowe, pragmatyczne i stylistyczne reguły mówionych i pisanych gatunków 
wypowiedzi, typowych dla sfery turystyki; 
 

 
Umiejętności: Absolwent 

 

s-U-1 posługuje się  specjalistycznymi  wariantami języka polskiego  i niemieckiego z tematycznego 
zakresu turystyki;  
 

s-U-2 jest przygotowany do profesjonalnego uczestnictwa w komunikacji zawodowej w sferze 
turystyki (prowadzenie rozmów, korespondencji itp.); 
 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Załącznik 1c 
 

Tabela efektów kształcenia 

dla kierunku JĘZYK POLSKI OD PDSTAW Z JĘZYKIEM NIEMIECKIM 

specjalność: Język polski i niemiecki w kulturze 

 

Symbol 
 

Opis efektu kształcenia 
 

 
Wiedza: Absolwent 

 

s-W-1 ma  podstawową  wiedzę o  celach, uwarunkowaniach oraz o ekonomicznych,  prawnych i 
psychologicznych aspektach współpracy kulturalnej w obrębie krajów europejskich;  
 

s-W-2 zna gatunkowe, pragmatyczne i stylistyczne reguły mówionych i pisanych gatunków 
wypowiedzi, typowych dla sfery kultury; 
 

 
Umiejętności: Absolwent 

 

s-U-1 posługuje się  specjalistycznymi  wariantami języka polskiego  i niemieckiego, rozszerzonymi o 
kręgi tematyczne związane z kulturą;  
 

s-U-2 potrafi animować różnorodne formy międzynarodowych kontaktów kulturowych (wymiany, 
spotkania, edukacja itp.),     
 

 


